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About the project/ Activities

This story book is a summary of one of the several activities of the project
“Small scientists across Europe”.

Through stories, we can open windows allowing children to develop skills
like imagination, concentration, critical spirit, orality and vocabulary, and
at the same time learn about science and acquire respect for nature and
balance of the planet concerning its sustainability.

The illustrations of each story, is also an important aspect to have in
consideration. Stories illustrations are one of the aspects that most attract
children to read them.

The project intend to provide children with the sharing of experiences,
with children from other European countries, allowing the adaptation of
science, through games and experiences which will increase the quality of
school life as well as contribute to the development of European
consciousness and citizenship by preparing citizens of the future to
respect nature and balance of the planet respecting its sustainability.
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HOOKE ET LE MAGICIEN DU FEU

Hooke rencontre un magicien qui avec sa baguette magique, le renvoie dans le passé, au
temps de la préhistoire.

Au loin, il repére une grotte éclairée et s'approche... Une tribu est autour du feu et il se
montre en tendant un paquet de chamallows. Les hommes le menacent avec leurs
lances mais Hooke met un chamallow au bout de chaque fléche et leur indique le feu
pour les faire cuire. Il en déguste un devant eux et les incite a l'imiter.

Il sort son sac de couchage et les
hommes lui indiquent un endroit pour

dormir.
{ ‘\\ \
Le lendemain, il est réveillé par les cris (V\E '
. . ! =
de la tribu s'agitant devant le feu @c VAN

Hooke sort une boite d'allumettes, en
craque une et rallume le feu. La tribu
veut essayer a son tour.. En cinqg
minutes, il ne reste plus une seule allumette dans la boite !

éteint | fi\q@ \ J. O«m&\? |

Les hommes lui montrent leurs peintures « pariétales » et lui font comprendre qu'ils
s'apprétent a partir a la chasse.

En chemin, Hooke ramasse des pierres « a feu » (pyrite de fer ou marcassite) et les met
dans son sac.

Les hommes ont repéré un mammouth. lls lui lancent des fléches et des pierres puis
I'entrainent vers un piége.

Ensuite, ils le découpent et chacun en rapporte un morceau a la grotte.

Hooke sort ses « pierres a feu » et se met a les frotter pour produire des étincelles et
allumer le feu.

La tribu fait cuire la viande et déguste un bon repas.

Le magicien réapparait et crée un « portail »
afin que Hooke puisse retourner dans le
& 7 présent.

Ve Ecole maternelle Tordo

pa—
/ Nice

4 France
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HOOKE AND THE MAGICIAN OF FIRE

Hooke meets a magician who with his magic wand, sends him back to the past, at the
time of prehistory.

In the distance, he spots a lighted cave and approaches ... A tribe is around the fire and
he shows himself stretching a pack of marshmallows. The men threaten him with their
spears but Hooke puts a marshmallow at the end of each arrow and tells them the fire
to cook them. He tastes one before them and encourages them to imitate him.

He takes out his sleeping bag and the men tell him a place to sleep.

The next day, he is awakened by the cries of the tribe moving before the fire
extinguished!

Hooke takes out a box of matches, cracks one and reignites the fire. The tribe wants to
try in turn ... In five minutes, there is not a single match left in the box!

The men show him their "parietal" paintings and make him understand that they are
preparing to go hunting.

On the way, Hooke picks up "fire" stones (iron pyrite or marcasite) and puts them in his
bag.

The men spotted a mammoth. They throw arrows and stones at him and then drag him
to atrap.

Then they cut it out and everyone brings a piece back to the cave.

Hooke pulls out his "fire stones" and starts scrubbing them to produce sparks and start
the fire.

The tribe cooks meat and
enjoys a good meal.

The magician reappears and
creates a "portal" so that
Hooke can return to the
present.

Ecole maternelle Tordo
Nice
France
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MERHABA GUNES

Hook o glin erkenden uyanmisti.
Yatagindan onu selamlayan glinese “Merhaba” dedi.

Cami acti ve glnese el salladi. Cami agtiginda glines
Hook’un tenini isitmisti. Hook bu sicakhigl sevdi. Bu
sirada annesi Hook u kahvaltiya c¢agiriyordu ve Hook
kahvalti icin mutfaga gitti.

“Anne bugin disarida glines var ve hava sicak, birlikte

dogada yuriyls yapabilir miyiz?” dedi. Hook un annesi
“Tabi olur Hook ama 6nce kahvaltimizi bitirmeliyiz.”dedi. Hook heyecanla kahvaltisini bitirdi ve
ylrlylse hazirlanmak icin odasina cikti.

Hook, gezi i¢in sirt cantasini dolaptan gikardi ve ¢antasini hazirlamaya basladi. Hook dogadaki
gordugi kiguk canhlari daha iyi gorebilmek icin blyltecini cantasina koydu. Gezintide kuslari
beslemek icin kahvaltidan kalan kiicik ekmek parcalarini yanina aldi. Hook havanin sicakligini
diisiinerek, igmek icin yanina suyunu aldi. Dogada annesiyle birlikte oynayabilmek fikri hosuna
gitti ve kii¢lik topunu da almaya karar verdi. Bu sirada Hook un annesi hazirladigi sandvici Hook a
verdi ve o da gantasina yerlestirdi. Boylece Hook gezi igin hazirdi.

Hook ve annesi evlerinin yakinindaki ormana yiirliyerek gittiler. Gines bu yiriytste hep onlarin
arkasinda ve onlari isitiyordu. Ormana giren Hook ve annesi agaclara, glinese, hayvanlara, suya
ve gokyuziine tekrar selam verdiler. Hook agaclarla kucaklasti, kuslara merhaba dedi, topraga
dokundu ve ormandaki kiiclik gole annesiyle giderek kagittan yaptiklari gemiyi ylzdirda. Goliin
etrafinda ugan kuslari géren Hook ¢antasindan gikardigi kiiclik ekmek pargalarini géliin kenarina
birakarak kuslarin gelip ekmek pargalarini yemesini seyretti.

Hook ve annesi yiriylslerine devam ettiler... Bir slire sonra aciktiklarini ve yorulduklarini
hissettikleri icin kisa bir mola vermeye karar verdiler ve bir agacin altina oturarak hem
dinlendiler hem de sandviglerini yediler. Yemeklerini yiyen Hook ve annesi, Hook’un ¢antasindaki
topu alarak bir siire topla oynadilar...

Hook ve annesi artik eve donmeye karar vermislerdi. Cantasini toplayan Hook agaclara, kuslara,
suya, gokyiziine... “Hoscakal” diyerek eve donus
yoluna gectiler. Ormandan ¢ikan Hook ve annesi
birbirlerine  mutlu  bir  sekilde  bakarak
gllimsediler ve en kisa zamanda tekrar ormana
geziye gelmenin hayalini kurdular.

Hiima Hatun Ozel Egitim Anaokulu
Bursa
Turkey
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HELLO SUN

Hook woke up early that day.
He said hello to the sun which greeted him from his bed.

He opened the window and waved to the sun. When he
opened the window, the sun warmed Hook's skin. Hook
loved this temperature. Meanwhile, her mother called
Hook for breakfast, and Hook went to the kitchen for
breakfast.

”"Mother today we have the sun outside and the weather
is warm, together we can walk in nature?“ He said. Hook's mom said, "Yes, Hook, but we have to
finish our breakfast first." Hook excitedly finished his breakfast and went up to his room to
prepare for the walk.

Hook pulled the backpack out of the closet for the trip and started preparing his bag. Hook put
the magnifying glass in his bag to see the small creatures that he saw in nature. He picked up
some small pieces of bread from the breakfast to feed the birds. Hook took his water to drink,
thinking about the temperature of the air. She liked the idea of playing with her mother in
nature and decided to buy her little ball. Meanwhile Hook's mother gave her a sandwich that
she had prepared and she put it in her purse. So Hook was ready for the trip.

Hook and his mother walked to the forest near their home. The sun was always behind them on
this walk and warming them up. Hook and his mother, who entered the forest, greeted the
trees, the sun, the animals, the water and the sky again. He embraced the trees, said hello to the
birds, touched the earth, and flew the ship out of the paper into the small lake in the forest with
his mother. Seeing the birds flying around the lake, Hook watched the little bread pieces he took
out of his bag, leaving the edge of the lake and watching the birds eat bread pieces.

Hook and her mother continued their marches arak After a while they felt they were getting
tired and tired, so they decided to take a short break and sit under a tree and both rested and
ate their sandwiches. Eating his food, Hook and his mother took the ball from Hook's briefcase
and played for some time Yemek

Hook and his mother had decided to go home
now. Picking up his bag, Hook went to the trees,
birds, water, sky,, Good-bye C and returned
home. Hook and her mother, smiling happily at
each other, dreamed of coming back to the jungle
as soon as possible.

Hiima Hatun Ozel Egitim Anaokulu
Bursa
Turkey
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Visg vasarg Hukas leido labai smagiai: maudeési jvairiuose ezeruose, upése,

HUKAS IR ZIDINYS

Baltijos juroje, deginosi saulés spinduliuose, Zvejojo, Zaidé su kamuoliu ir
dZiaugeési vasaros teikiamais

malonumais.
Taciau neiSvengiamai véso oras,

artinosi Saltas ruduo ir Ziema. Hukas
i$ vilnoniy sitly mezgé Siltas kojines,
megztinius  ir  Salikus,  ruosési
Sal¢iausiam mety laikui.

Prasidéjus ziemai, Hukas kiekvieng
dieng kdreno Zidinj ir Sildési namus.

Staiga apsiniauké, danguje pasirode
pilki debesys ir pisdamas stiprus véjas atidaré Huko namuko duris ir uzpate
jame besiktrenant;j Zidinj. Hukas labai iSsigando ir émé ieSkoti savo degtukuy,
taciau rado tik tuscig dézute. llgai negalvojes, Hukas iSéjo prasyti pagalbos
pas savo drauga nykstuka, gyvenantj girioje. Nykstukas buvo mazas, taciau
turéjo gera Sird;j.

Nykstukas paskolino degtuky dézute ir Hukas laimingas Zingsniavo namo,
taciau dziugesys truko neilgai. Pakilo stipri ptga ir rankoje turétus degtukus
susSlapino. Hukas suprato, kad su Slapiais degtukais jis nesugebés uzkurti
zidinio ir pasisildyti.

Grjzo Hukas nusimines, atsisédes Salia uzgesusio Zidinio, gailiai verké.
Staigia jis pamaté gulinius du medzio pagaliukus ir prisiminé, kad stipriai
trinant juos vienas j kitg, galima jZiebti ugnj. Nieko nelaukes, Hukas paémeé
pagaliukus ir éme juos trinti,
kol pasirodé dumai ir ugnelé,
nesusalti Saltg vakara.

Nursery - kindergarten
"Giliukas"

Kaunas

Lithuania
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Hooke has amazing and entertaining summer: he visited a lot of countries

HOOKE AND HEARTH

through the journey in the sky, visited a lot of most beautiful rivers and
lakes of Lithuania country and of
course the Baltic sea. Hovewer, the
weather was getting colder and
Hooke was preparing for cold winter.

Every day Hooke fired his hearth
with dry firewood and warm the
house. But one day he was run out
of the matches. Hooke decided to go
to his friend Gnom, w.ho was living

in the forest, to borrow some matches. Ghom was small but have a big
heart, so he give to his friend a last, full matchbox.

Hooke was happy. He was smilling, singing and running home with new
matches. But suddenly the sky overclouded and Hooke got into the big
snowstorm. The matches get wet. It was not suitable to ligt up a fire in the
hearth. Hooke had no idea what to do, so he cried and came back at home.

Hooke was sitting next to his extinct hearth and crying. Accidentlly, he saw
two wooden sticks lying in the corner. Hook remembered that by rubbing
them firmly together, a fire could light up. Hooke took the wooden sticks
and began to rub. He was rubbing very fast and strondly with all his energy.
By surprise, the small spark lighted up! Then Hooke could light up his
hearth. How amazing it was, to
remember the old way of
lighting up the fire with
rubbing wooden sticks.

Nursery - kindergarten
"Giliukas"

Kaunas

Lithuania
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MUINASJUTT TULEST

Vaikese Guki isa jutustas muinasjutu tulest, kuidas tuli joudis inimeste
juurde.

Kaugetel aegadel, kui elu alles Maal tekkis, oli tuli hirmus ja julm. Ta tekkis
dikesest, mis kukkus taevast alla ja pdletas Maal maha k&ik puud, rohu ja
isegi loomad, kes ei jdudnud tulekahju ajal pogeneda.

Aja moodudes Oppisid Inimene ja Tuli kdrvuti elama. Inimene t6i oma
koopasse podleva oksa tulekahjukoldest ja siilitas vaikese 10kke. Ta hoidis
Tuld elus, andes talle oksi, kuid mitte nii palju, et Tuli saaks Inimesele kahju tekitada.

Nii nad elasid palju-palju aastaid. Kdige raskematel aegadel aitas Tuli inimesi ja kinkis
neile r6dmu! Ta oli heatahtlik ja drn. Kuid samas vois ta muutuda ohtlikumaks kui 16vid
ja tiigrid, kui juhuslikult pdgenes |okkest ja neelas stepirohtu ja puuhiiglasi.

Moodusid sajandid, kuid ikkagi elab Tuli inimese kérval. Inimene kodustas Tule ja hakkas
kasutama tema joudu. Tule meeletu jéud kannab kosmoselaevad tahistaevasse. Tuli
sulatab terast, soojendab meie kodusid, siilitab korterites elektripirne, soojendab vett ja
valmistab 1dunasooki.

Seda kdike ja veel paljutki muud suudab vdimas, hea ja kasulik tuli. llma temata ei saa
pdevagi elada. Kuid hea Tule kdrval ja isegi temas endas elab teine — hirmuaratav ja kuri.
See tuli, kui ta jarelvalveta jatta, havitab kdik elava — vaikesed linnupojad pesades ja
pikk-korv janesed ja sihvakad hirved metsas koos vaikeste poegadega.

On ka tulekahjusid kus on hukkunud inimesed!

Muidugi, tulekahjud ei teki iseenesest. Nad tekivad vaid siis, kui oleme hooletud ja siis
hea Tuli muutub kurjaks pdlevaks Koletiseks. Keegi pillas metsas maha pdleva tiku, ei
kustutanud 18kke, lubas vaikestel lastel mangida tikkudega. Algul vaevalt hingitsev

kahjutult suitsev tuluke paisub suureks tulemiriks taevakdrgustesse.

Seepdrast, vaikemees, tuleb Tulesse suhtuda vdga hoolikalt ja

tahelepanelikult, sest ta ei andesta kunagi vallatusi. Ja ei tasu solvuda

vanemate peale, sest nad muretsevad sinu parast ja ei soovi, et sinu ja sind
Umbritsevaga juhtuks dnnetus.

Ja Guk, kes oli alati olnud karsitu ja vallatu, vaatas tosiselt isale otsa ja
( ‘ \ \ \ Utles, et ta enam mitte kunagi ei hakka Tulega mangima.

Narva Lasteaed Pdngerjas
Narva
Estonia
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BE CAREFUL ABOUT FIRE

Little Hooke's father told a fairy tale about fire how it was appeared to people. Once upon a
time, when life had just started on Earth. The Fire was cruel and
scary. It appeared from a lightning falling from the sky and
burned trees on Earth, grassand even animals that did not have
time to escape during forest fires. Later, Manand Fire had
learned to live together. The man brought a hot branch from
the forest fire to his cave and lit a small bonfire. He supported
the bonfire by throwing branches inside. So, they lived
peacefully for many years. In difficult- difficult time, the Fire
helped and gave joy to people! Fire was kind and gentle. But at
the same time, it could become more dangerous than lions and
tigers, when suddenly burst out of the fire and began to devour

the grass and trees.

Passing down over the centuries, Fire lived next to man. Man began to use its power. The great
power of Fire takes spaceships to the stars. The Fire melts steel heats our homes, lights in
apartments light bulbs, helps to prepare dinner. It makes Fire to be kind and useful fire. But if it
isn’t controlled the Fire it can bring trouble and disaster to each of us. It can destroy everything.
Of course, fires do not occur themselves. Someone dropped a match in the wood, someone
allows little children to play with matches. Fires start only by our oversight, and then good Fire
turns into an monster Fire.

Children, you need to be careful about Fire. And do not be offended about adults, because they
are worried about you, they do not want trouble to happen with you.

Hooke looked at his father seriously and said that he understood everything and never play with

Fire.

Narva Lasteaed

Pdngerjas
Hooke caddy Narva
and his son Estonia
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HOOKE $I FOCUL DIN PADURE

Prietenul nostru, Hooke, s-a dus intr-o zi la padure ca sa culeaga flori. La marginea
padurii a simtit un miros de fum, a intrat in padure sa vada de unde vine fumul si a vazut
un incendiu foarte mare. Flacarile erau mari, mari, mari, mari, mai inalte decat copacii si
animalele din padure alergau speriate pentru ca focul se intindea peste tot.
Hoke a aflat de la animale ca focul a pornit de la corturile din tabara unde oamenii au
facut gratar si au lasat focul nesupravegheat..
Tmpreund cu animalele, Hooke a hotdrat cd au nevoie de ajutoare ca si stingd focul
pentru ca ei nu se descurca singuri.
Atunci, Hooke si-a amintit ca nu demult pompierii au fost in vizita la copiii de la
Gradinita nr. 3 si i-au Tnvatat ce sa faca in caz de incendiu. El stia ca daca suna la 112
poate sa le salveze pe animale, prietenii lui, si toata padurea de la foc.
Pompierii au ajuns foarte repede, animalele din padure au ajutat si ele aducand apa de
la un rau din apropiere si, impreuna, au reusit sa stinga repede focul.
Pompierii, Tmpreunad cu Hooke, i-au cautat pe oamenii care au pornit focul si i-au
avertizat sa fie mai atenti pentru ca au distrus adaposturile animalelor. Oamenilor le-a
parut rau si le-au ajutat pe animale sa-si construiasca adaposturi noi si erau bucurosi ca
incendiul nu a distrus toata padurea.
Lui Hooke i-a placut sa ajute la stingerea focului si s-a hotarat sa devina robotelul-
pompier!
Gradinita cu Program
Prelungit Nr. 3 Bistrita

Romania

o 7

poamsa: S|

12



HOOKE AND THE FOREST FIRE

Our friend, Hooke, went to the forest one day to pick flowers. At the edge of the forest

he smelled smoke, went into the woods to see where the smoke came from and saw a

huge fire. The flames were large, large, large, higher than the trees, and the animals in

the woods were running scared because the fire was spreading everywhere.

Hooke learned from the animals that the fire started from the camp tents where people

made a grill and left the fire unattended.

Together with the animals, Hooke decided they needed help to put out the fire because

they couldn’tdo it by themselves.

Then, Hooke remembered that not long ago the firemen visited the children from

Kindergarten no. 3 and taught them what to do in case of fire. He knew that if he called

112 he could save the animals, his friends, and all the forest from the fire.

The firemen arrived very quickly, the animals in the woods also helped by bringing water

from a nearby river and together they managed to quickly quench the fire.

Fire-fighters, along with Hooke, searched for the people who started the fire and

warned them to be more careful because they destroyed the animal shelters. People

were sorry and helped the animals build new shelters and were glad that the fire had

not destroyed the entire forest.

Hooke liked to help extinguish the fire and decided to become a fire-fighter robot!
Gradinita cu Program Prelungit Nr. 3 Bistrita

Romania
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O CIENTISTA HOOKE E O METEORITO

Um dia o cientista Hooke foi fazer uma viagem de carro e, na estrada por
onde ele ia a passar, caiu um meteorito!

O meteorito fez um buraco muito
grande na estrada e também pegou fogo
a floresta.

O cientista Hooke telefonou aos
Bombeiros para virem apagar o fogo da
floresta e para tirarem o meteorito da

estrada. :
e L

Vieram muitos bombeiros, camides com muita agua e mangueiras muito

compridas e apagaram o fogo num instante.

Também trouxeram uma grua com uma bola de ferro que partiu o
meteorito e uma maquina escavadora que tirou todos os bocadinhos da
estrada e os carregou num camiao.

O cientista Hooke levou o camido para o seu laboratério, depois pds os
bocadinhos do meteorito em caixas e enviou-os para todos os Jardins de
infancia do projeto Small Scientists Across Europe, para os meninos e
meninas poderem ver como sdao 0s meteoritos e aprenderem muitas coisas
sobre eles.

-

Agrupamento de Escolas
Rainha Santa Isabel (Coimbra)
Portugal
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SCIENTIST HOOKE AND THE METEORITE

One day, scientist Hooke went for a ride in his car and, on the road he was
driving along, fell a meteorite!

The meteorite made a very big hole in the road and caught fire to the

forest.
Scientist Hooke
phoned the

firefighters for them
to put out the fire in
the forest and to take
the meteorite out of
the road.

Many firefighters,
firetrucks with lots of
water and very long

hoses came and put
out the fire immediately.

They also brought a crane with a wrecking ball which broke the meteorite
and a bulldozer that took away all the little bits of the meteorite and loaded
them on the truck.

Scientist Hooke took the truck to his lab, then he put all the little pieces of
meteorite in little boxes and sent them to all the nursery schools related to
the project Small Scientists Across Europe, so that the little boys and girls
could see how meteorites are and learn many things about them.

Agrupamento de Escolas Rainha Santa Isabel (Coimbra)
Portugal
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HOOKE iN VIZITA LA POMPIERI

Ziua se arata minunata de la primele ore ale diminetii; soarele stralucea pe cer si ne

trimitea caldura prin razele lui gingase. Copiii se jucau CATA
o < A . L
bucurosi in sala de grupa cand, la un moment dat, cineva @ \

a ciocanit la usa.

- Cine este? Poftiti, intrati! a spus educatoarea. %

Usa s-a deschis si copiii au inceput sa sara de
bucurie. ﬁ

Este prietenul nostru, Hooke! Cat ne bucuram

ca ai venit la noil

Salutare, copii! Ce mai faceti? Am o surpriza pentru voi: astazi vom merge in
vizita la Pompieri.

Super! au rdspuns copiii, dupa care si-au luat hdinutele si, impreuna cu
doamnele educatoare s-au urcat in microbuzul scolar si au plecat spre
Unitatea de Pompieri. Aici au fost asteptati de multi pompieri cu uniforme
special si cu masinile pregatite de interventie.

Bine ati venit! le-a urat comandantul.

Bine v-am gasit! au spus copiii.

Copii, Hooke este si prietenul nostru si ne-a rugat sa va invatam cateva lucruri
despre foc. Astazi veti vedea un exercitiu de stingere a incendiului. Voi,
pentru ca sunteti mici, in caz de incendiu trebuie sa anuntati urgent un adult
despre acest lucru si sa sunati la 112 pentru ca noi sa intervenim. Priviti, aici
avem un foc controlat pe care domnii pompieri il vor stinge cu furtunul de
apa. Acestia vor fi ajutati de tunul cu apa instalat pe masina de interventie.

Tn timp ce pompierii stingeau focul cu ajutorul tunului cu ap3, a apdrut, ca

prin vis, un frumos curcubeu. Copiii au fost foarte entuziasmati la vederea
acestuia.
Dupa stingerea focului, au urmat discutiile si prezentarea masinilor de
interventie si a dotarilor acestora.
- Copii, ce concluzie putem trage
@ acum, la finalul vizitei? a intrebat
Hooke.
- Focul poate fi atat prieten, cat si
dusman! au raspuns copiii.
- Asa este copiil au raspuns domnii
pompieri.
B’ . Copiii, doamnele educatoare si Hooke le-au
4 multumit domnilor pompieri pentru frumosul
exercitiu si au plecat spre gradinita, locul unde zi de zi descoperi lumea.
Gradinita cu Program Prelungit Scornicesti
Romania
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HOOKE VISITING FIREFIGHTERS

The day was wonderful from the early hours of the morning; the sun shone in the sky,
sending us warmth through his tender rays. The children played gladly in the group
when, at some point, someone knocked
at the door.

- Who is there? Come in! the

teacher said.

The door opened and the children
started to jump.

- It's our friend, Hooke! How glad
you came to us!

- Hello, kids! How are you? | have
a surprise for you: Today we will visit
Firefighters.

- Super! the children answered,
then took their clothes and, together
with the teachers, went to the school bus and went to the Fire Brigade. Here many
firemen with special uniforms and machines prepared for intervention were waiting.

- Welcome! the commander hated them.

- Hello! the children said.

- Kids, Hooke is our friend too and asked us to teach you a few things about the
fire. Today you will see a fire extinguishing exercise. You, because are small, in the event
of fire, you must urgently inform an adult about this and call 112 so we can intervene.
Look, here we have a controlled fire that the firefighters will extinguish with the water
hose. They will be helped by the water cannon installed on the intervention machine.

While the firefighters were extinguishing the fire with the cannon of water, a
beautiful rainbow appeared like a dream. The children were very excited at sight.

After the fire was extinguished, discussions and presentation of the intervention
machines and their equipment followed.

- Kids, what conclusion can we draw now at the end of the visit? Hooke asked.

- Fire can be both a friend and an enemy! children answered.

- That's kids! fire bosses answered.

CEZAag

The children, the teachers and Hooke
thanked the firefighters for the
beautiful exercise and went to the
kindergarten, the place where
everyday preschoolers discover the
world.
Gradinita cu Program Prelungit
Scornicesti
Romania
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